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Žiadosť o vydanie zmeny povolenia prevádzky 
Koksovňa
podľa zákona o Integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 
Február  2008
A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	U. S. Steel Košice, s.r.o.

	1.2
	Právna forma
	s.r.o.

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ

Zmena integrovaného povolenia
	X

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	

	1.6
	www adresa
	www.usske. sk

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Ing. Tibor Duchonovič

Generálny manažér pre environment- pre IPKZ

Ing. Ladislav Takáč – pre styk s orgánmi štátnej správy v zmysle stavebného zákona č.50/1976 Zb. v platnom znení a k všetkým právnym úkonom z toho vyplývajúcich

	1.8
	IČO
	36 199 222

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	OKEČ 27.10, NOSE-P 104.12

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	vložka č. : 11711/V
	Príloha č. 
	

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing. Dušan Králik (t. č. 673 2904, mobil: 0917 731 106)
e-mail:   dkralik@sk.uss.com - pre IPKZ, 

Bc. Jaroslav Sýkora (t. č. 673 4469, mobil: 0917 656 878) 
e-mail: jsykora@sk.uss.com -  pre stavebné konanie

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	U. S. Steel Košice, s.r.o., útvar GM pre environment, odbor IPKZ,  oddelenie Koksovňa a Oceliareň


2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Koksovňa

	2.2
	Adresa prevádzky
	Vstupný areál U. S. Steel, 044 54 Košice

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	V juhovýchodnej časti areálu spoločnosti 
U. S. Steel Košice, s.r.o.

	2.4
	Počet zamestnancov
	Bez zmeny

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky a stavby
	stavba: začatie – 06/2008
predpoklad ukončenia – 12/2008

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	1. Energetika
bod 1.3 Koksovacie pece - výroba metalurgického koksu na zariadení veľkopriestorovej koksárenskej batérie 
 koksovaním uhoľnej vsádzky

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	Nie je stanovená porovnávacia hodnota kapacitného parametra



	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	Bez zmeny



	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	Bez zmeny

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	Nie je vykonávaná

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002 v znení vyhlášky MŽP SR č. 410/2003 Z.z.
	-

	2.12
	Trieda skládky odpadov
	-


3.
 Ďalšie informácie o prevádzke 

	3.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	X
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	3.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	X
	Áno
	
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	


4. Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky

	4.1
	Územné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	

	4.2
	Stavebné povolenie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	

	4.3


	Kolaudačné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	

	4.4
	Stavebník
	U. S. Steel Košice, spol. s r.o. Košice , IČO: 36199 222

	4.5
	Projektant
	Názov stavby:
Ochrana podzemných vôd II. Etapa - DZ Koksovňa – Hrubá kondenzácia HK3
Spracovateľ projektu:

EQ Engineers Slovakia, s.r.o. 
Adresa: Učňovská 6, 040 15 Košice
Časť: architektonicko-stavebné riešenie
Ing. Štefan Pokrivčák –   autorizovaný stavebný inžinier 

Časť: elektroinštalácia 

Ing.Valentín Neupauer - autorizovaný stavebný inžinier


	4.6
	Zhotoviteľ
	Bude vybratý výberovým konaním

	4.7
	Rozpočtové náklady
	 2 305 000,- Sk

	4.8
	Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
	Parcelné čísla:195/108, 195/168 a 195/6

Súpisné čísla: 1841, 1933, 2371
Druh pozemku-zastavané plochy a nádvoria
Vlastník U. S. Steel Košice, katastrálne územie: Košice – Železiarne


	4.9
	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom
	195/105

Vlastník U. S. Steel Košice, katastrálne územie: Košice – Železiarne


	4.10

4.11
	Členenie stavby na stavebné  objekty
Členenie stavby na prevádzkové objekty


	Realizačný projekt pozostáva :

 Časť 1. Architektonicko-stavebné riešenie

 Časť 2.  Elektroinštalácia
-


5.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

	5.1
	Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
	Koksovňa

	
	
	

	5.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	919-27430/2007Haj/570021306,  zo dňa 22.08. 2007

	5.3


	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	X
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha   
	
	Príloha č.
	

	5.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	Zmena integrovaného povolenia predmetnej prevádzky podľa zákona č. 245/2003 Z.z.  a zákona č. 532/2005 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa  zákon č. 245/2003 Z.z. o IPKZ sa týka:

- stavebného konania:

V zmysle  § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, konanie o povolení predmetnej stavby

- v oblasti povrchových a podzemných vôd

V zmysle  § 8 ods. 2 písm. b) bod 3  zákona  č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, konanie o udelenie súhlasu  na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení alebo na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd

- v oblasti odpadového  hospodárstva:

V zmysle  § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 zákona č. 532/2005 Z. z. ktorým sa mení a dopĺňa  zákon č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, konanie o udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi 
V zmysle  § 8 ods. 2 písm. c) bod 10 zákona č. 532/2005 Z. z. ktorým sa mení a dopĺňa  zákon č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, vydávanie vyjadrení v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva

- v oblasti ochrany zdravia ľudí

V zmysle  § 8 ods. 2 písm. f) bod 4  zákona  č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, posudzovanie návrhov na nakladanie s nebezpečnými odpadmi

- v oblasti ochrany prírody a krajiny

V zmysle  § 8 ods. 2 písm. h) bod 1 zákona č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia

- v oblasti ochrany ovzdušia

V zmysle  § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, konanie o udelenie súhlasu na  užívanie malého zdroje znečistenia ovzdušia
V zmysle  § 8 ods. 2 písm. a) bod 7 zákona č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, konanie o určenie emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania



B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

1.
Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 
	P. č.
	Opis prevádzky

	
	Požadované zmeny sa týkajú:

IP č. 919-27430/2007Haj/570021306,  zo dňa 22.08. 2007
Časť I. Údaje o prevádzke

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke

- strana č. 3 Bod 2 Opis prevádzky
Doplnenie  integrovaného povolenia o nový prevádzkový súbor, ktorý je podľa organizačného členenia USSK súčasťou prevádzky Koksovňa. Jedná sa o prevádzkový súbor Údržba DZ Koksovňa. 
Údržba DZ Koksovňa sa následne delí na stredisko Elektroúdržba a stredisko Strojná údržba. 

Popis – Údržba DZ Koksovňa zabezpečuje údržbu, opravy (generálne, stredné a bežné) a udržiavacie práce na strojnom, technologickom a elektrotechnickom zariadení DZ Koksovňa. Svoje práce vykonáva v priestoroch jednotlivých prevádzkových súborov a vo svojich vlastných zámočníckych dielňach a elektroobjektoch, ktoré sú rozmiestnené v rámci jednotlivých výrobných hál.
- strana č. 3 – bod 2.1 PS Príprava vsádzky – Doplňujeme opis prevádzkového súboru o nasledovné.
Pre zabezpečenie chodu  čerpadla požiarnej vody  v prípade zaregistrovania požiaru pásových dopravníkov  v priestore Čerpacej stanice požiarnej vody  slúži ako palivový zdroj energie dieselagregát typu CLARKE JU 4H naftovým motorom o výkone 85,7 kW pri 3000 ot. min-1 a objeme palivovej nádrže 682 litrov. Palivová nádrž je oceľová, dvojplášťová. Spotreba paliva pri prevádzke agregátu je cca 32,6 l/hod.  Spaliny zo spaľovacej jednotky sú odvádzané riadením výduchom o priemere 120 mm cez stenu mimo pracovný priestor stanice a prietoku 25,8 m3. min-1
- strana č. 10 – bod 2.3.1 PS Hrubá kondenzácia č.1 a č.3 – Doplňujeme opis prevádzkového súboru o nasledovné.
V priestore čerpacej stanice VKB1 pre zabezpečenie chodu čerpadiel SFČV potrebnej na chladenie predlohy VKB 1 v prípade výpadku elektrickej energie  sa nachádzajú 2 kusy záložných zdrojov – dieselagregáty. Dieselagregáty  typu ŠKODA 6S-160 s naftovým motorom o výkone 132,4 kW pri  1000 ot. min-1  majú spoločnú palivovú nádrž o objeme 270 l. Spotreba paliva pri prevádzke agregátu je cca 34 l/hod. motorovej nafty.  Spaliny zo spaľovacej jednotky, pre každý agregát samostatne, sú odvádzané riadením výduchom  o priemere 100 mm cez stenu stanice a následne  nad strechu čerpacej stanice.
V priestore čerpacej stanice VKB3 pre zabezpečenie chodu čerpadiel SFČV potrebnej na chladenie predlohy VKB 3 v prípade výpadku elektrickej energie  sa nachádzajú 3 kusy záložných zdrojov – dieselagregáty. Dieselagregáty  typu ŠKODA 6S-160 s naftovým motorom o výkone 132,4 kW pri  1000 ot. min-1  majú spoločnú palivovú nádrž o objeme 1100 l. Spotreba paliva pri prevádzke agregátu je cca 34 l/hod. motorovej nafty.  Spaliny zo spaľovacej jednotky, pre každý agregát samostatne, sú odvádzané riadením výduchom  o priemere 100 mm cez stenu stanice a následne  nad strechu čerpacej stanice.

- strana č. 13 – bod 2.3.1 PS BČOV – Doplňujeme opis prevádzkového súboru o nasledovné.
Dieselagregát – elektrocentrála CATERPILLAR – model 3306,  nachádzajúci sa na voľnom otvorenom priestranstve BČOV, slúži ako záložný zdroj elektrickej energie pre potreby BČOV. Zariadenie má výkon 200 kW pri 1500  ot. min-1. Palivová nádrž o objeme 800 litrov je oceľová, dvojplášťová, umiestnená pod zariadením. Spotreba paliva pri prevádzke agregátu je cca 19 l/hod.  Spaliny zo spaľovacej jednotky sú výfukovým potrubím odvádzané do vonkajšieho prostredia.



4.
Nakladanie s odpadmi

4.1 Zdroje a množstvá produkovaných odpadov:

Odpady vzniknuté  v priebehu realizácie stavby 

	P. č.
	Označenie odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Vyprodukované množstvo odpadu za rok (t)

predpoklad
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania /

zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	1. 
	Názov : 

Zmesi alebo oddelené zložky betónu, tehál, obkladačiek,dlaždíc a keramiky znečistené škodlivinami

Kat. číslo:
17 01 06

Kat. odpadu: N


	Priestor  havarijnej nádrže HK3
	Odpad vznikne pri búracích prácach jestvujúceho obvodového múrika a časti podlahy havarijnej nádrže pod rozdeľovacími nádržami HK3. Vybúraný betón obsahujúci zložky  znečistenia sa bezprostredne po vzniku zneškodní na skládke  nebezpečných odpadov USSK


	Farba:

Sivá až čierna

Skupenstvo :

tuhé
	70
	-
	-
	Skládka  NO  USSK
	

	2. 
	Názov : 

Zmesi alebo oddelené zložky betónu, tehál, obkladačiek,dlaždíc a keramiky iné ako uvedené v 17 01 06
Kat. číslo:
17 01 07
Kat. odpadu: O


	Priestor  havarijnej nádrže HK3
	Odpad vznikne pri búracích prácach jestvujúceho obvodového múrika a časti podlahy havarijnej nádrže pod rozdeľovacími nádržami HK3. Vybúraný betón bez znečistenia škodlivinami sa po vzniku zneškodní na skládke nie nebezpečných odpadov USSK


	Farba:

Sivá

Skupenstvo :

tuhé
	196
	
	
	Skládka  NNO USSK
	

	3. 1
	Názov : 

Železo a oceľ

Kat. číslo:
17 04 05

Kat. odpadu: O


	Priestor  havarijnej nádrže HK3
	Odpad vznikne po vykonaní demontážnych prác na jestvujúcich technologických zariadeniach 

( dažďové zvody, rúrkové zábradlie, odpálené rošty ) Vzniknutý železný odpad sa zhodnotí na DZ Oceliareň v rámci výroby ocele

	Farba:

Sivá, 

Skupenstvo :

tuhé
	1.2
	-
	-
	DZ Oceliareň USSK
	-


 Rozšírenie súhlasu na nakladanie s NO o nižšie uvedené druhy 
	P. č.
	Označenie odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Vyprodukované množstvo odpadu za rok (t)

predpoklad
	Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
	Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
	Miesto zneškodňovania /

zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.

	1. 
	Názov : 

Kyselina sírová a kyselina siričitá

Kat. číslo:
06 01 01

Kat. odpadu: N


	PS Chémia
	Odpad môže vzniknúť v technologických zariadeniach PS Čpavkáreň, kde sa používa kyselina sírová na zabezpečenie technologicko – chemických operácii čistenia koksárenského plynu a SFČV. V prípade znehodnotenia resp. straty kvalitatívnych parametrov  bude nutné zabezpečiť jej zneškodnenie prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti

	Farba:

Skupenstvo :

tekuté
	-
	-
	-
	Externá spoločnosť
	-

	2. 
	Názov : 

Hydroxid sódny a hydroxid draselný

Kat. číslo:
06 02 04

Kat. odpadu: N


	PS Chémia
	Odpad môže vzniknúť v technologických zariadeniach Fenolky, kde sa pridáva roztok hydroxidu sódneho na úpravu SFČV pred jej ďalším spracovaním. V prípade znehodnotenia resp. straty kvalitatívnych parametrov  bude nutné zabezpečiť  zneškodnenie vzniknutého nebezpečného odpadu prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti


	Farba:

Skupenstvo :

tekuté
	-
	-
	-
	Externá spoločnosť
	-

	3. 
	Názov : 

Kaly  zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce NL

Kat. číslo:
07 07 11

Kat. odpadu: N


	PS Chémia
	Odpad môže vzniknúť po vykonaní čistiacich resp. udržiavacích prác na technologických zariadeniach PS Chémia, kde môžu vzniknúť zbytky kalov z používaných chemikálií. Vzniknutý odpad sa zneškodní prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti


	Farba:

Skupenstvo :

pastovité
	-
	-
	-
	Externá spoločnosť
	-

	4. 
	Názov : 

Kaly z odlučovačov oleja z vody

Kat. číslo:
13 05 02

Kat. odpadu: N


	PS Chémia
	Odpad môže vzniknúť na  technologických zariadeniach BČOV pri čistení zariadení na odlučovanie a zachytávanie ropných látok v rámci čistenia SFČV. Zneškodnenie bude zabezpečené prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti


	Farba:

Skupenstvo :

tekuté
	-
	-
	-
	Externá spoločnosť
	-

	5. 
	Názov:

staré vozidlá
Kat. číslo:

16 01 04

Kat. odpadu: N 
	PS Koksovne
	Odpad vznikne pri vyradení dopravných mechanizmov a vozidiel z užívania z dôvodu ich technického stavu alebo morálneho zastarania. Odpad sa odovzdá oprávnenej externej firme na likvidáciu.
	Farba:

Skupenstvo :

tuhé
	Podľa množstva vyradených  prostriedkov
	
	
	Autorizovaná externá firma
	

	6. 
	Názov : 

Odpady obsahujúce iné nebezpečné látky

Kat. číslo:
16 07 09

Kat. odpadu: N


	PS Koksovne
	Odpad môže vzniknúť v jednotlivých prevádzkových súboroch DZ Koksovňa pri čistení skladovacích nádrží , sudov a iných typov nádrží od usadených chemických látok používaných v technologických zariadeniach.  Zneškodnenie bude zabezpečené prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti resp. na skládke NO USSK

	Farba:

Skupenstvo :

Pastovité, tekuté
	-
	-
	-
	Externá spoločnosť
Skládka  NO  USSK
	–

	7. 
	Názov : 

Vodné kvapalné odpady obsahujúce NL

Kat. číslo:
16 10 01

Kat. odpadu: N


	PS Chémia
	Odpad môže vzniknúť v  jednotlivých prevádzkových súboroch DZ Koksovňa  na zariadeniach, kde sa  používajú pre zabezpečenie technologického cyklu kvapaliny obsahujúce nebezpečné látky.  Vzniknutý kvapalný odpad nevhodný na spracovanie v BČOV sa zneškodní  prostredníctvom oprávnenej externej spoločnosti


	Farba:

Skupenstvo :

tekuté
	-
	-
	-
	Externá spoločnosť
	-

	8. 
	Názov : 

Iné výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických procesov obsahujúce NL

Kat. číslo:
16 11 03

Kat. odpadu: N


	PS VKB1 
PS VKB3
	Odpad môže vzniknúť po vykonaní opravárenských  prác na VKB kde vzniknú odpadové žiaruvzdorné výmurovky obsahujúve NL.  Vzniknutý odpad sa zneškodní  na skládke nebezpečného odpadu USSK

	Farba:

Skupenstvo :

tuhé
	-
	-
	-
	Skládka  NO  USSK
	-

	9. 
	Názov : 

Kaly obsahujúce NL z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd

Kat. číslo:
19 08 11

Kat. odpadu: N


	PS Chémia
	Odpad môže vzniknúť na zariadeniach BČOV po vykonanej biologickej úprave SFČV kedy tento vzniknutý kal nie je možné spracovať v technologických zariadeniach prev. Koksovňa. Vzniknutý odpad sa zneškodní na skládke NO USSK.

	Farba:

Skupenstvo :

pastovité
	-
	-
	-
	Skládka  NO  USSK
	-


L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 

	P. č.
	Zhrnutie

	
	Identifikácia žiadateľa:

U. S. Steel Košice, s.r.o.

Vstupný areál U. S. Steel

044 54 Košice

Zdôvodnenie žiadosti:

- v rámci povolenia stavby zabezpečenie realizácie podmienky  uvedenej v časti II. Podmienky povolenia bod 8.6 rozhodnutia  IPKZ pre prevádzku Koksovňa. Jedná sa o povinnosť prevádzkovateľa zabezpečiť skladovacie nádrže surovej fenol-čpavkovej vody a dechtu v priestoroch HK3 PS Chémia tak, aby boli naplnené kritéria ustanovené všeobecným záväzným právnym predpisom vodného hospodárstva a s vydanými podmienkami v integrovaného povolenia pre skladovanie nebezpečných látok
- úprav v technických údajoch prevádzkovaných zariadení týkajúcich sa zaobchádzania s nebezpečnými  látkami
- doplnenie údajov k  technologickým zariadeniam  na ochranu ovzdušia  v rámci opisu prevádzky    

- doplnenie členenia prevádzky o nový prevádzkový súbor 
-  vydanie súhlasu na nakladanie s NO pre ďalšie druhy nebezpečných odpadov 

- oprava emisného limitu pre vykurovanie batérií 
Ostatné povinné údaje žiadosti sú bez zmeny


M
Návrh podmienok povolenia

1.
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke.

Požadované zmeny  sa týkajú:

- strana č. 15 bod 4.1 Tabuľka č. 1 - Žiadame o zmenu údajov v rámci skladovania nebezpečných látok v prevádzkovom súbore Príprava vsádzky 

Odôvodnenie: Zmena údajov vyplýva z doplnenia skladovacích miest nebezpečných látok ( stavba „Požiarna ochrana DZ Koksovňa“) a zosúladenia údajov jestvujúcich nádrži evidovaných v programe TANK MANAGAMENT v USSK, ktoré boli od doby vydania IP aktualizované. 
Návrh tabuľky:
	Miesto  zaobchádzania s nebezpečnými látkami
	Nebezpečná látka
	Skladovacia 

Kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany   životného prostredia

	Sklad olejov


	Benzín
	0,02m3
	bandaska
	Sklad olejov s ochrannou vaňou, 
záchytná vaňa s objemom cca 33,2 m3 vyspádovaná do záchytnej jímky 1,0 m3
plocha opatrená náterom Sikaflor 381, penetrácia Sika Repair Epocem


	
	Hydraulický olej
	1.5 t
	200 l sudy
	

	
	Prevodový olej
	1.5 t
	200 l sudy
	

	
	Motorový olej
	0.6 t
	200 l sudy
	

	
	Mazacie tuky
	0.6 t
	200 l sudy
	

	
	Transformátorový olej

	     0.2 t

	200 l sudy
	

	Miestnosť čerpacej stanice požiarnej vody


	Motorová nafta
	0,628m3
	dvojplášťová nádrž z mäkkej ocele s hrúbkou plechov 3mm s indikátorom netesnosti  
	Betónová podlaha so záchytnou vaničkou voči prípadným úkapom o objeme  60 l


- strana č. 17 bod 4.4 Tabuľka č.4 - Žiadame o zmenu údajov v rámci skladovania nebezpečných látok v prevádzkovom súbore Chémia 
Odôvodnenie: Zmena údajov vyplýva z realizácie  výstavby havarijnej nádrže HK3, doplnenia skladovacích miest nebezpečných látok  a zosúladenia údajov jestvujúcich nádrži evidovaných v programe TANK MANAGAMENT v USSK, ktoré boli od doby vydania IP aktualizované. 
Návrh tabuľky:

	Miesto  zaobchádzania s nebezpečnými látkami
	Nebezpečná látka
	Skladovacia 

kapacita
	Typ nádrže
	Zabezpečenie ochrany   životného prostredia

	Benzolka – nádrže 14 A,B,C
	Benzol surový
	3x177 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	záchytná vaňa 1500 m3 betónová, opatrená náterom Sikafloor 381,

 nádrže sú hermetizované

	Benzolka nádrž 12 A,B 13 a 15
	Prací olej
	4x180 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	

	Dechtové hospodárstvo – nádrže 2 A,2B
	Decht čiernouhoľný
	2x1207 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná s dvojitým dnom
	záchytná vaňa 3100 m3 betónová, opatrená náterom Sikafloor 381,

nádrže sú hermetizované

	Prevádzka Chémia nádrže 1A,1B,1C
	Decht čiernouhoľný
	3x3097 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	

	Dechtové hospodárstvo – nádrže 3 A,3B
	Decht čiernouhoľný
	2x1205 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná s dvojitým dnom
	záchytná vaňa 1210 m3 betónová, opatrená náterom Sikafloor 381,

nádrže sú hermetizované

	Miestnosť čerpacej stanice VKB1
	Motorová nafta
	0,27 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	záchytná vaňa 4,8 m3 betónová, opatrená náterom Sikafloor 381,

	Miestnosť čerpacej stanice VKB3
	Motorová nafta
	1,10 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	Zberný betónový kanál opatrený náterom Sikafloor 381 s napojením do záchytnej nádrže  o objeme 36,75m3

	
	
	
	
	Jednoplášťová oceľová nadzemná nádrž o objeme 1,1 m3  ako ochrana proti preplneniu  skladovacej nádrže

	Hrubá kondenzácia 1
	Surová fenol-čpavková voda
	2x1542 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná s dvojitým dnom
	záchytná vaňa 528 m3 betónová, opatrená náterom

Sikafloor 381,

nevyhovuje objemom

	Hrubá kondenzácia 3
	Surová fenol-čpavková voda
	2x1800 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná s dvojitým dnom
	záchytná betónová  nádrž 1800 m3, opatrená izolačným tesniacim systémom „SIKA“


	BČOV
	Síran železnatý
	32 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	záchytná vaňa 32 m3 betónová, opatrená kyselinovzdornou dlažbou

	BČOV
	Kyselina fosforečná
	3x10 ks 

á 50 l  bandasiek
	Oceľový jednoplášťový nadzemný Ekologický regálový kontajner typ 195 
	Oceľová záchytná vaňa 3x 0,919 m3  

	BČOV
	Motorová nafta
	0,80 m3
	Oceľová dvojplášťová nadzemná
	Oceľová dvojplášťová nádrž  s indikátorom úniku

	BČOV
	Kyselina fosforečná
	1 m3
	Plastová jednoplášťová nadzemná
	záchytná vaňa 17,5 m3 betónová, obložená čadičovou dlažbou

	BČOV
	Hydroxid sodný
	5 m3
	Plastová jednoplášťová nadzemná
	

	BČOV
	Odpeňovač
	1 t
	200 l sudy
	

	BČOV
	Flokulant
	0,3 m3
	Plastová nádrž nadzemná
	

	Fenolka, zberné ležaté a manipulačná nádrž
	Chemický znečistené odpadové vody
	2 x 100 m3
a 1 x 1000 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	Záchytná vaňa 1417  m3 vyspadovanej do zbernej nádržky 0,3 m3

	Fenolka nádrž č. 20 A, 20B, 20C, 20D, 13 A 
	Hydroxid sodný
	5x180 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	záchytná vaňa 1350 m3 betónová, opatrená náterom Sikafloor 381 vyspádované do zbernej nádržky 5 m3

	Fenolka, nádrž 28A, 28B
	Chemický znečistené odpadové vody
	2 x 1200 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	

	Pieskový filter 3a, 3b, 3c, 3d
	Chemický znečistené odpadové vody
	4 x 30 m3
	Oceľová s náplňou kremičitého piesku
	

	Fenolka nádrž               č.1 , č.4 ,č.12 ,č.13
	Chemický znečistené odpadové vody
	4 x 101 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	

	Fenolka, homogenizačné nádrže
	Chemický znečistené odpadové vody
	2 x 1540 m3
	Oceľová jednoplášťová nadzemná s dvojitým dnom
	záchytná vaňa 700 m3 betónová , opatrená náterom Sikafloor 381,

nevyhovuje objemom

	Čpavkáreň nádrž 1,2,3,4
	Kyselina sírová
	4x132 t
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	záchytná vaňa 1000 m3 betónová, opatrená kyselinovzdornou dlažbou

	Čpavkáreň, výšková nádrž 
	Kyselina sírová
	1x 12 t
	Oceľová jednoplášťová nadzemná
	Bez záchytnej vane

	Čpavkáreň,  sýtič čpavku
	Matičný roztok – kyselina sírová, čpavok, chloridy
	5 x 48,950  m3
	Nerezová, s kyselinovzdornou výmurovkou   
	Záchytná vaňa betonová s kyselinovzdornou dlažbou do zbernej nádrže o objeme 73 m3.

zberná nádrž matečného roztoku o objeme 90 m3

	BČOV
	Flokulant
	1 t
	25 kg vrecia
	plechový sklad, záchytná oceľová vaňa 1 m3

	Sklad olejov
	Turbínový olej
	1.8 t
	200 l sudy
	Sklad olejov so záchytnou vaňou s objemom cca 16,2 m3 vyspádovanou do záchytnej nádržkyky 0,2 m3, 36 m2 plocha opatrená náterom Sikaflor 381, penetrácia Sika Repair Epocem

	
	Benzín
	0,02 t
	Bandaska
	

	
	Motorový olej
	0.6 t
	200 l sudy
	

	
	Prevodový olej
	0.4 t
	200 l sudy
	

	
	Ložiskový olej
	0.6 t
	200 l sudy
	

	
	Mazivá
	0.4 t
	200 l sudy
	


2.
Určenie emisných limitov 

- strana č. 25 – tabuľka - podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 7 zákona č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, žiadame o opravu emisného limitu pre zdroj emisií VKB1 vykurovanie (komín č. 111), VKB3 vykurovanie bloky A, B, C (komín č. 130, 131) následovne:
	Zdroj emisií


	Miesto vypúšťania emisií*
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit    mg.m-3
	Vzťažné

Podmienky

	VKB1 vykurovanie 


	komín č. 111


	tmavosť dymu

SO2

NOx

4. skupiny / 3. podskupiny
	2. stupeň podľa Ringelmanna

500

500

150
	1), 3)

2), 3)

1), 5)

	VKB 3 vykurovanie bloky A,B

VKB 3 vykurovanie C


	komín č. 130

komín č. 131


	tmavosť dymu

SO2

NOx

4. skupiny / 3. podskupiny
	2.stupeň podľa Ringelmanna

500

500

150
	1), 3)

2), 3)

1), 5)

	VKB 1 vytláčanie koksu

VKB 3 vytláčanie koksu
	komín č. 118

komín č. 133
	TZL 

SO2

NOx

TOC
	0,035 kg.t-1koksu

500

500

150
	1), 4)

1), 3)

1), 3)

1), 

	VKB 1 hrubá triediareň

VKB 3 hrubá triediareň


	komín č. 1201

komín č. 1202

komín č. 1203

komín č. 1361

komín č. 1362

komín č. 1363
	TZL


	50
	1)

	VKB 1 kalibrácia koksu
	komín č. 1171

komín č. 1172

komín č. 1173

komín č. 1174
	TZL
	50
	1)

	VKB 1 – Nakladacia stanica koksu odsávanie zásobníka a pásov

VKB 1 – Nakladacia stanica koksu odsávanie zásobníka a pásov
	komín č. 1211

komín č. 1212
	TZL
	50
	1)

	Mlynica uhlia – linka A

Mlynica uhlia – linka B
	komín č. 1173

komín č. 1174
	TZL
	50
	1)


- strana č. 25 – bod 1.1 – doplnenie vzťažnej podmienky 5) s nasledovným textom: 
Emisný limit 150 mg/m3 pre znečisťujúce látky zaradené v 4. skupine / 3. podskupine (parafíny okrem metánu) sa uplatňuje po prepočte na znečisťujúcu látku s najvyšším prepočtovým stechiometrickým koeficientom, t.j. etán.   
Odôvodnenie: Pri teplotách koksovania okolo 1000 °C dochádza k úplnému rozkladu vyšších uhľovodíkov a preto je možné uvažovať s reálnym výskytom nižších uhľovodíkov  - parafínov v spalinách, ktoré sa vyskytujú prevážne vo forme metánu a etánu. 
3.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník
– bez zmeny

4.
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie 
Požadované zmeny  sa týkajú:

- strana č. 19 – bod 5 - podľa  § 8 ods. 2 písm. c) bod 8 zákona č. 532/2005 Z. z. ktorým sa mení a dopĺňa  zákon č. 245/2003 Z.z. o IPKZ, žiadame o rozšírenie  súhlasu na nakladanie s nebezpečným odpadom vrátane jeho prepravy pre druhy nebezpečných odpadov uvedené v bode 4.1 tejto žiadosti - rozšírenie Prílohy č. 1 o predmetné druhy NO
5.
Podmienky hospodárenia s energiami – bez zmeny

6.
Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

V súčasnosti v priestore HK3 PS Chémia sa nachádzajú 2 rozdeľovacie nádrže o objeme 2 x 1800m3 pre fenolovo-amoniakové vody a decht s potrebným príslušenstvom  ako je prepojovacie potrubie, čerpadlá a pod.

Havarijná  nádrž s príslušenstvom je ohraničená obvodovým betónovým múrikom výšky 300mm. Podlaha a stena múrika je izolovaná proti úniku škodlivín systémom SIKA. Táto nádrž z hľadiska objemu nevyhovuje legislatívnym požiadavkám vodného hospodárstva a nie je dostatočné zabezpečenie priestoru pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami škodiacim vodám.

Predmetom riešenia  projektu je vybudovanie novej steny havarijnej nádrže tak, aby bola schopná zachytiť objem 1 nádrže 1800m³, čo vyhovuje legislatívnym požiadavkám. Dôjde k zvýšeniu výšky steny havarijnej nádrže na 2100mm (hladina vody je max.1800mm). Stena havarijnej  nádrže je riešená ako samostatne staticky pôsobiaca s vlastným základom. Celistvosť  a vodotesnosť nádrže a objektov, ktoré zasahujú svojou časťou  do priestoru bude zabezpečená tesniacim systémom „SIKA“ (tmely, nátery, stierky, tesniace pásy apod.) a vodotesným polypropylénovým obkladom  
Záchytná havarijná nádrž bude zahrnutá do systému riadenia a evidencie nádrží, záchytných vaní a potrubí s obsahom nebezpečných látok programu TANK MANAGEMENT v USSK.

7.
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania – bez zmeny

8.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky – bez zmeny

9.
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému- bez zmeny
Požadované zmeny  sa týkajú:

- strana č. 32 bod 1.1 – V tabuľke pre zabezpečenie vykonávania periodických meraní  žiadame o zmenu uvedenej vzťažnej podmienky z č.9) na č. 8) 
Odôvodnenie:

Zosúladenie označenia vzťažných podmienok uvedených na strane 32. povolenia
10.
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke – bez zmeny

N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

	P. č.
	Zoznam účastníkov konania

	1. 
	Ing. Ladislav Takáč, vedúci odboru Realizácia projektov, U. S. Steel Košice, s r.o., Košice

	2. 
	Ing. Tibor Duchonovič, GM pre environment, U. S. Steel Košice, s.r.o., Košice

	3. 
	DZ Koksovňa

	4. 
	ITES U. S. Steel Košice, s.r.o., Košice

	5. 
	Mesto Košice

	6. 
	MČ Košice - Šaca

	7. 
	EQ Engineers Slovakia, s.r.o. 

Adresa: Učňovská 6, 040 15 Košice

 Ing. Štefan Pokrivčák - projektant

 


O   
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia / zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný :
....................................                         
Dátum  :    26. 02. 2008
(zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho :
                                    Ing. Tibor Duchonovič

Pozícia v organizácii : 

           Generálny manažér pre Environment             

	Pečiatka alebo pečať podniku:




P
Prílohy k žiadosti: 

1. Údaje s označením „utajované a dôverné“

	P. č.
	Názov a hodnota dôverných údajov

	
	


2. 
Ďalšie doklady 

	2
	 Ďalšie doklady :

	P. č.
	Výpis z katastra nehnuteľností k pozemkom, na ktorých je  alebo má byť prevádzka, ktoré je predmetom integrovaného povoľovania
	Príloha č.

	1.
	Výpis z katastra nehnuteľností – Výpis z LV č. 753
	1

	P. č.
	Rozhodnutia a vyjadrenia orgánov verejnej správy, vydané pred podaním žiadosti, ktoré sa vzťahujú na prevádzku
	Príloha č.

	
	Zložka ŽP
	Druh povolenia, súhlasu, rozhodnutia, atď., kto vydal
	Dátum vydania
	Platnosť do
	Číslo jednacie príslušného spisu
	

	1.
	IPKZ
	IP pre prevádzku USSK - Koksovňa vydané IŽP  Košice – odbor IPKZ
	22.08.2007
	
	919-27430/2007Haj/570021306  
	2

	2.
	Stanovisko USSK – odbor ITES, Generel
	25.02. 2008
	
	
	3

	P. č.
	Záverečné stanovisko z procesu posudzovania vplyvu na životné prostredie, ak sa na prevádzku vyžaduje
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Návrh programu alebo program odpadového hospodárstva
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Bezpečnostná správa, ak sa na prevádzku vyžaduje a ak súčasťou integrovaného konania je stavebné konanie
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Výpis zásad a regulatívov z územného plánu zóny, ak je zariadenie v zóne, na ktorú bol spracovaný územný plán zóny
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Územné rozhodnutie, ak má ísť o novú prevádzku alebo rozšírenie jestvujúcej prevádzky
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Dokumentácia a projekt stavby v rozsahu potrebnom na stavebné konanie, ak súčasťou integrovaného povoľovania je stavebné konanie, okrem rozhodnutí, súhlasov, vyjadrení, posudkov a stanovísk orgánov, ktoré sú dotknutými orgánmi v integrovanom povoľovaní
	Príloha č.

	
	PD 03-0384.2/a
	

	P. č.
	Ďalšie doklady požadované podľa zložkových právnych predpisov v ŽP:
	Príloha č.

	
	Oblasť ŽP
	Druh dokumentu
	Dátum
	

	
	
	
	
	

	P. č.
	Prílohy vyplývajúce z odkazov uvedených v žiadosti   
	Príloha č.

	1.
	Autorizačné osvedčenie podľa bodu A 4.5 v počte 2ks
	4

	2.
	Kópia katastrálnej mapy 
	5

	P. č.
	Imisno-prenosové posúdenie, rozptylová štúdia o kvalite ovzdušia
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Aktuálne protokoly z výsledkov meraní  (emisie do ovzdušia, vôd,  pôdy,  kvalita vôd v dotknutom toku, hluková štúdia,  a iné) 
	Príloha č.

	
	
	

	
	
	

	P. č.
	Materiálová bilancia prevádzky
	Príloha č.

	
	
	

	P. č.
	Doklad o zaplatení správneho poplatku
	Príloha č.

	1.
	Oprávnenie na zastupovanie USSK pre styk s orgánmi štátnej správy v zmysle stavebného zákona č.50/1976 Zb. v platnom znení a k všetkým právnym úkonom z toho vyplývajúcich
	6

	2.
	Splnomocnenie k zastupovaniu v konaní IPKZ
	7

	3. 
	Výpis o zaplatení poplatku
	8


3. 
Zoznam použitých skratiek a značiek

	P. č.
	Použitá skratka a značka

	
	USSK – U. S. Steel Košice, s.r.o

	
	NO – nebezpečný odpad

	
	MP – manipulačná plocha

	
	NL – nebezpečná látka

	
	VKB - veľkopriestorová koksárenská batéria

	
	HK3 – hrubá kondenzácia č.3

	
	PS – prevádzkový súbor

	
	BČOV – biologická čistička odpadových vôd

	
	SFČV – surová fenol-čpavková odpadová voda

	
	

	
	

	
	

	
	








